
FICHA TECNICA “ANDADOR PLUTO”

NOMBRE: Andador infantil Pluto

TALLA: S-M

MARCA: Rebotec.

CÓDIGO: Según talla.

USO:

Tradicional andador plegable y articulado, ideal para usuarios con movilidad reducida que necesiten un
soporte para desplazarse. Fabricado en aluminio y regulable en altura, este producto es una opción para
mejorar la locomoción y movilización de las personas. Este funciona brindando apoyo y soporte
complementario al cuerpo mientras la persona camina. Suele utilizarse cuando el cuerpo no logra tener sostén
y necesita un suplemento terapéutico.

Uso previsto / Advertencias
El andador invertido proporciona un movimiento independiente al caminar a niños y
adolescentes:

● Para el desarrollo terapéutico del movimiento de niños con discapacidad.
● En trastornos del sistema nervioso central.
● En situaciones postraumáticas / postinfecciosas que conllevan alguna discapacidad física, si se

necesita valorar la mejoría.

El diseño tubular proporciona seguridad contra vuelcos. Su peso ligero facilita su manejo.



CARACTERISTICAS:

● Estructura tubular en aluminio anodizado de alta resistencia. Articulado y plegable.
● Empuñaduras de goma, ergonómicas y antideslizantes para dar mayor seguridad en el agarre.
● 4 ruedas de plástico resistente.
● Sistema de plegado con botón de seguridad.

Características Pluto / talla 1 Pluto / talla 2
Peso (kg) / producto 8,0* 8,5*
Peso (kg) / asiento 1,6 1,8
Peso máximo del paciente (kg) 60,0 80,0
Longitud (mm) 790 850
Anchura (mm) 640 670
Altura (mm) (Altura ajustable desde - hasta) 450 - 810 550 - 910
Distancia entre la línea media de las empuñaduras (mm) 240 - 460 260 - 480
Altura del asiento (mm) 430 – 540** 510 – 630**
Radio de giro máximo (mm) 970 1000

Cuidados y mantenimiento

La superficie del tubo de acero se ha cubierto con un revestimiento de pintura. El andador invertido se puede
limpiar con cualquier producto limpiador o desinfectante disponibles en el mercado, siga siempre las
instrucciones de uso. Todas las piezas móviles deben estar siempre lubricadas. Revisar cuidadosamente todo
los tornillos y los sistemas de frenado.
¡Haga que un distribuidor especializado revise el andador una vez al año!

Reutilización.

Este producto está diseñado para poder utilizarlo múltiples veces. Su vida útil depende del estado del
producto.
Antes de volver a utilizarlo debe realizar un mantenimiento. Tenga en cuenta las instrucciones sobre
seguridad, cuidados y mantenimiento.

Vida del producto

La vida prevista de los productos mencionados en este manual cuando se utilizan teniendo en cuenta las
instrucciones de seguridad, mantenimiento y cuidado, es de 3 años.

Transcurrido este período, debe asegurarse de que el producto se puede utilizar en condiciones seguras. El
mantenimiento debe hacerse como mínimo cada 6 meses. Según el uso que el paciente le dé al producto
pueden ser necesarias tareas de mantenimiento más frecuentes.



Instrucciones de montaje y de primer uso

1. Despliegue del andador invertido
Coloque el andador sobre sus ruedas delanteras y tire hacia arriba del bastidor de las ruedas traseras (A)
Fig. 1. El andador encaja por si solo hasta su posición final (J).

2. Colocación y ajuste del soporte de la empuñadura
Retire las dos perillas de estrella e inserte el soporte de la empuñadura en los tubos. Seleccione la altura
adecuada (D) Fig. 2 y ajuste la empuñadura en el siguiente orificio. Vuelva a colocar las perillas de estrella
(C) y apriételas firmemente.

3. Colocación y ajuste del manillar
Inserte las dos empuñaduras (E) lateralmente en la abertura (F) del soporte. Ajuste las empuñaduras a la
posición deseada. Asegúrese de que la empuñadura no queda fuera de la abertura (F). La empuñadura debe
descansar contra el tope. A continuación apriete firmemente los tornillos (E) con una llave Allen.

4. Desactivación del freno de retroceso
Para soltar el freno de retroceso tire de los mecanismos (G) hacia adentro y gírelos en sentido contrario a las
agujas del reloj. A continuación los mecanismos (G) encajarán en la ranura recta (ver: Fig. 5).
Atención: Ahora los frenos están desactivados.

5. Activación del freno de retroceso
Para activar el freno de retroceso tire de los mecanismos (G) hacia adentro y gírelos en el sentido de las agujas
del reloj hacia las ruedas. Los mecanismos (G) encajarán en la ranura curva. Compruebe el funcionamiento
del freno de retroceso.

6. Bloqueo direccional / bloqueo de dirección (accesorio)
Si las ruedas delanteras están equipadas con freno direccional, la inserción del perno activa el freno de
dirección y la horquilla no puede girar.

Al tirar del perno y girarlo 90 grados, el bloqueo de dirección se desactiva permitiendo el giro de la rueda.

7. Ajustar la altura del asiento
Si se ha montado el asiento, éste se puede ajustar en altura de forma gradual. Para ello afloje la abrazadera



situada en el tubo del asiento. Ajústelo a la altura deseada (tirando del asiento hacia fuera). Alinéelo en
paralelo con la estructura y ajuste firmemente la abrazadera.

.
Atención Habrá alcanzado la altura de ajuste máxima cuando vea el extremo del tubo por
la ranura.

Garantía
Los productos que figuran en este manual tienen una garantía de 24 meses. Quedan excluidos de dicha
garantía las piezas desgastadas y los daños provocados por un uso inadecuado.

Recomendación
Conserve siempre las instrucciones de uso para poder utilizarlas en el futuro. Lleve siempre con usted una
copia de las instrucciones de uso cuando salga de casa para que, en caso de emergencia, otra persona pueda
actuar sobre el andador. El número de serie que aparece en las Instrucciones de uso también está impreso en la
placa de características del producto.



Instrucciones de seguridad y de inspección

Realice una inspección visual del andador después del primer montaje y antes de cada utilización. Si tiene
alguna duda, no utilice el andador. Póngase en contacto con un distribuidor especializado.

● Compruebe que el bloqueo direccional, el freno fijo y el freno de retroceso funcionan correctamente
(ajústelos o sustitúyalos si fuera necesario).

● El asiento, el arco de agarre y las empuñaduras deben tener una buena sujeción.
● Preste atención a cualquier obstáculo cuando pliegue o despliegue el andador.
● Asegúrese de que el paciente nunca supera el peso permitido cuando utilice el andador.
● No utilice nunca el andador sobre superficies deslizantes o húmedas.
● Para utilizarlo de forma segura, la superficie debe ser sólida y uniforme.
● El andador no está diseñado para superar obstáculos tales como escaleras, escalones,
● escaleras mecánicas.
● No deje a los niños solos cuando utilicen el andador.
● No se agarre a las empuñaduras con las manos mojadas, puede resbalar y caer.
● Al sentarse ocupe toda la superficie del asiento, de lo contrario podría caerse.
● Camine siempre dentro (en el centro) del andador, para mantener una correcta estabilidad y

evitar que se incline.
● No transporte ni cuelgue ningún objeto en el andador, de lo contrario podría inclinarse.
● Los andadores están diseñados para utilizarlos solamente en espacios interiores.
●

¡El andador invertido Pluto está diseñado para uso exclusivo en espacios interiores!


